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(A polgarmesterék polgari izléssel berendezett szalonja. Jobb
és baloldalon ajto. A héttérben az eloszobaba vezeto ajto.
Régimodi  pliiss-garnitura. Gipsz-szobrok és palmak. A
jobboldali ajton belép a polgarmester — 55 éves tekintélyes
ember. Fekete szalonkabatban van. Egyenesen a baloldali
ajtohoz megy és bekopog.)

POLGARMESTER  HalloE Még mindig nem vagytok készen?
NOI HANG (Kiviilr8]) Rogton, szivem.

POLGARMESTER  Mar nyolc 6ra. Mindjart itt lesznek a vendégek. Csak
nem fogadhatom dket egyediil.

POLGARMESTERNE (Megjelenik az ajtoban, 40 éves elmult, de még
mindig szép asszony. Finom, de nem divatos estélyi ruha van
rajta.) E Olyan tiirelmetlen vagy! Tudod, hogy senki sem jon
pontosan E

POLGARMESTER  Noéra még nem kész?

POLGARMESTERNE Egész nap fajt a feje. Legszivesebben ki sem
mozdulna, a vacsora semE

POLGARMESTER  (Ideges mozdulatot tesz)

POLGARMESTERNE TudomE TudomE En is mondtam neki, hogy te
ragaszkodsz hozza.

POLGARMESTER Azt hiszitek, hogy én szivesen vacsoraztatom ezeket?

POLGARMESTERNE A multkori valasztas elott nem adtunk vacsorat,
mégis te lettél a polgarmester.

POLGARMESTER Az mas! Akkor nem lépett fel komoly ellenjeldlt, de
most itt van ez az ligyvéd, ez a TorokE

POLGARMESTERNE Ot azért mégsem kellett volna meghivni!
POLGARMESTER  En szembe merek nézni az ellenfelemmel!
POLGARMESTERNE Kellemetlen alak!

POLGARMESTER  Fiacskam, a mai estét nem azért rendezziik, hogy
kellemes legyen!



NORA (Belép a baloldali ajton. Husz éves csinos, fiatal lany. Fehér
estélyiruhdban van.) Ne haragudjatok, hogy késtem, de
nagyon faj a fejem.

POLGARMESTER  Egyszer van ratok sziikségem! Erre neked faj a fejed!
Az anyad pedig elOre folveszi a martirarcot!

SZOBALANY (Belép a hatso ajton)

A renddrkapitany ur van itt.
POLGARMESTER  Ez mindig elsé, ha inni kellE KéretemE
SZOBALANY (Elmegy.)

POLGARMESTER  Szedjétek Gssze magatokat!

RENDORKAPITANY (Belép.) Kezeiket csokolom. Joestét kivanok,
polgarmester ur!

POLGARMESTERNE (Erdltetett kedvességgel.) Isten hozta!
NORA Milyen kedves, hogy maga az elsd!
POLGARMESTER  Latszik, hogy a rendérség preciz és pontos.

RENDORKAPITANY Oszintén szolva, szandékosan iparkodtam els
lenni, Tudniillik egy kis hivatalos jelentenivald is van.

POLGARMESTER  Ne mondja! Kiraboltik a helyi bankot?
RENDORKAPITANY Majdnem!
POLGARMESTERNE Foglaljon helyet!

NORA Tessék leiilni.

RENDORKAPITANY Ezer koszonet. (Leiil.) Egészen rendkiviili dolog
tortént ma esteE  Egy furcsa blintényE

POLGARMESTER  Na, ennek oriilok! Ugy is mindig panaszkodik, hogy a
renddrségnek nincs semmi érdekes eseteE

POLGARMESTERNE Es mi az a biintény?

RENDORKAPITANY Oszintén szolva, azt se tudom, hogy bilintény-e, de
mindenesetre furcsa.

POLGARMESTER  Széval, mi tortént?
RENDORKAPITANY A Fotérrol elraboltak a postaladat.



POLGARMESTER  Elraboltak?

RENDORKAPITANY Igen A postaldda, mint tudjék, a plébanos ur
keritésére volt raerdsitve €s valaki, egy valaki egyszeriien
elvitte.

POLGARMESTERNE Hallatlan!
POLGARMESTER  Es mikor?

RENDORKAPITANY Ez az, amit nem tudunk. A postas fél nyolckor
ment oda, hogy szokds szerint kiliritse a 1adat, de csak hiilt
helyét talalta.

POLGARMESTER  Valami éretlen csinyE
RENDORKAPITANY Valészinti!

POLGARMESTER  Varjunk csak! En hat éra utdn jéttem ki a polgarmesteri
hivatalb6lE  Akkor még ott volt. Onnan tudom, mert én is
bedobtamE (Hirtelen elhallgat és idegesen fel-alé jar.)

POLGARMESTERNE Mi az?... Mi van veled?

POLGARMESTER  Semmi... Csak arra gondoltam, hogyE NevetségesE
Egy levelet dobtam beE A batyamnak irtamE Kellemetlen
lenne, ha ez a levél idegen kézbe keriilne.

RENDORKAPITANY A polgarmester ur arra gondol, hogy a postaladat
azzal a hatarozott szandékkal raboltdk el, hogy ezt a levelet
megkaparintsak?

POLGARMESTER  Ostobasag! BocsanatE De kimondhatatlanul kinos
volna, ha ez a levél nyilvanossagra keriilne!

RENDORKAPITANY Ertem!

POLGARMESTERNE Miért? Mi volt abban a levélben?

POLGARMESTER  SemmiE Semmi kiilonosE De egyesek konnyen
félremagyarazhatjdkE A valasztasokrél irtam a batyamnak.
Bizonyos emberekrdl, akikrél nincsen ¢éppen hizelgd
véleményem!

RENDORKAPITANY Megértem, polgarmester GrE

POLGARMESTERNE Miért kell neked épp most levelezned? Sose
szoktal irni neki?!



POLGARMESTER  Nem gondoltam, hogy idegen kézbe keriilhet!

RENDORKAPITANY Ez nem valdszinii. Biztosan gyerekek kovették el
a csinyt és eldobtak a leveleket.

POLGARMESTER  LehetE de mindenesetre nyugtalanité!

POLGARMESTERNE Fel fogjak ellened hasznalni a valasztas eldtt! Ha
olyan ez a levél, hogy fel lehet ellened hasznalniE

POLGARMESTER  Olyan!

POLGARMESTERNE Akkor nyugodt lehetsz, hogy mar az 6 kezében
van! En ismerem azt az embert!

RENDORKAPITANY Asszonyom hatarozottan gyanakszik valakire?
POLGARMESTERNE Hatérozottan!

RENDORKAPITANY Megkonnyitené a nyomozast, ha ezt az illetét meg
tetszene nevezni.

POLGARMESTER  (Hirtelen.) Egy szot se! (Eszbe kap és igy folytatja.) Egy
szot sem érdemelE

POLGARMESTERNE (Elkapva férje tekintetét) Kar idegeskedni!

RENDORKAPITANY Kérem!... En mindenesetre meginditom a
legszélesebbkdrili nyomozast.

POLGARMESTER  Szeretnék onnel bizalmasabban beszélni, Mar ugy
értem, hogy minden pillanatban johetnek a vendégek! Nem
lenne szives atfaradni velem a dolgoz6szobamba?

RENDORKAPITANY (Felall.) Boldogan!
POLGARMESTER  Parancsoljon! (Elvezeti a jobboldali ajton.)
POLGARMESTERNE (N6rahoz.)

Mit sz6lsz ehhez?

NORA Nem tudom! F3j a fejem!

POLGARMESTERNE Gyanus nekem ez a fejfajas! Hol voltal egész
délutan?

NORA Sétaltam!

POLGARMESTERNE Mostandban gyakran sétalsz!

NORA Gyakran!
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POLGARMESTERNE Miért vagy ilyen rosszkedvii?

NORA Mondom, hogy a fejem f4j! Kiilonben sem valami 6rém arra
gondolni, hogy ezekkel az alakokkal kell tdltenem az estét!

POLGARMESTERNE Neked szerencsére nem kell veliik foglalkoznod!
Itt lesz a volegényed!

NORA (S6hajt.) A vélegényem!
POLGARMESTERNE Mi az? Mit akar ez jelenteni?
SZOBALANY (Belép.) A kisasszony vélegényeE
POLGARMESTERNE Kéretjiik.

SZOBALANY (Elmegy.)

POLGARMESTERNE Miért s6hajtottal az eldbb?
NORA Konyorgok ne kérdezz semmit!

HENRIK (Be. Elegansan o6ltozott, 30 ¢év  korili, kisvarosi
aranyifju. Blazirt, nyegle.) Kezeiket csokolom!

POLGARMESTERNE Isten hozta!
NORA Jonapot!
HENRIK En érkeztem elsének?

POLGARMESTERNE O, nem, a rendérkapitdny Gr mér itt van! Az
urammal targyal a dolgozdszobdban. Hivatalos iigy.

NORA (Htivosen.) Foglaljon helyet!

HENRIK Koszonom. Még eleget 1ilok ma este Kik jonnek még?
Gondolom, vegyes tarsasagE

POLGARMESTERNE (So6hajt.) SajnosE De tudja, muszaj, a valasztas
miattE

HENRIK Nevetséges, hogy az ember pozicidja a polgarsag joindulatatol
fliggjon! Phh!

POLGARMESTERNE Na ja, a maga kedves édesapjanak konnyebb a
helyzete. A fOispanokat az allam nevezi kiE de én azért

bizom! Az uramat eddig 6tszor valasztottdk meg — most is be
fog jonni!



HENRIK Na, természetesenE bar gy hallom, hogy ez a Torok doktor
nagyon erdszakos!... Hogy van, Nora?

NORA K06szonom, hogy eszébe jutottam. Faj a fejem.

HENRIK Fiatal lanyoknal eléfordulE Majd eskiivé utin megsziinnek a
fejfajasok. Igaz, asszonyom? (Cinikusan a polgarmesternére
kacsint, polgarmesterné erdltetetten vele nevet.)

SZOBALANY (Be.) Ger6 féorvos Gr van itt, a lanyéaval.
POLGARMESTERNE Kéretjiik ket

SZOBALANY (EL)

HENRIK A vén sarlatan. A kutyamat se biznam raE
NORA De, kéremE

FOORVOS (belép a lanyaval. Hatvan éves ember. Margit a lanya 25 éves,
érett szépség. Nagyon szomoru.) Kezeiket csokolom! Joestét!

MARGIT Joestét! (Altalanos iidvozlés.)
FOORVOS Foga van mar az idének!
POLGARMESTERNE Igen. Tegnap éjjel fagyott!

NORA Tessék helyet foglalni!
FOORVOS (Leiilnek) Rovidesen itt a tél.
HENRIK Bizony, ez elkeriilhetetlen.

FOORVOS Hogy vannak?

POLGARMESTERNE K6sz6nom. Es maguk, foorvos tur?
FOORVOS A lanyom kicsit betegeskedik az utobbi iddben. Ideges!
POLGARMESTERNE Latszik is rajta! Olyan sapadt.

HENRIK Bocsanat, benézek egy pillanatra a polgarmester urhoz...
(Indul.)

POLGARMESTERNE Arra kell kérnem, hogy ne zavarja most GketE
Valami hivatalos tigyE

FOORVOS A, hivatalos iigy? Az bizonyara fontosE

POLGARMESTERNE Meglehetdsen! Ugyanis a fokapitany ur jelentette,
hogy elraboltak a f6téri postaladat.



HENRIK Elraboltak?

FOORVOS Ez kellemetlen!
POLGARMESTERNE A levelekkel egyiitt!
HENRIK Fantasztikus!

POLGARMESTERNE Igen! A rendOrkapitany szerint ilyen érdekes
blinligy még nem fordult eld a varosunkban.

HENRIK Romantikusan hangzik, de inkdbb valami tréfa lesz mint
blinligy. Maga a badogszekrény nem sokat ér és a benne 1évo
levelek sem érnek semmit.

POLGARMESTERNE Azt nem lehet tudni! Hatha bizonyos egyének meg
akartak kaparintani bizonyos leveleket, amelyekkel bizonyos
személyeket kompromittalni lehet!

HENRIK Kompromittalni? Hogyan?... Ezt nem értem!

POLGARMESTERNE Pedig egyszerti. Tegyiik fel, hogy valaki bedobott
egy olyan levelet, amellyel, ha nyilvdnossagra Kkeriil,

tonkretehetik.

MARGIT (Az u:colsc’) mondatokat idegesen figyelte. Most a szivéhez
kap.) E Jaj!
(Elajul)

POLGARMESTERNE Szent Isten!...

HENRIK ElajultE (Felemeli a foldrél)

FOORVOS Margit, az Istenért!

NORA A divanyra kell fektetni!

HENRIK Igen. Ez lesz a legokosabb. (A divanyra fekteti)

FOORVOS (Foléje hajol.) Margit E Margitkam!

POLGARMESTERNE Nem kell megijedni E Azonnal hozatok egy kis
ecetet E Nora, légy szives E

NORA IgenE azonnal! (Indul az ajté felé.)

SZOBALANY (Be.) Dr. Torok digyvéd Gr van itt és Bakocné nagysigos
asszony.

NORA Hozzon egy kis ecetet!



SZOBALANY Valami baj van?

POLGARMESTERNE SemmiE  SemmiE mar magahoz is tértE
Kinyitotta a szemét!

FOORVOS MargitE Margitkam!

MARGIT IstenemE Ne haragudjanakE Hirtelen olyan gyengeség jott
ram. (Fol akar tilni.)

POLGARMESTERNE NemE NemE Csak maradjon egy par percig
fekve gyermekem.

SZOBALANY Hozzam az ecetet?
NORA Nem, mar nem kell!
SZOBALANY Es a vendégek, bejohetnek?

POLGARMESTERNE Ezek azota allnak az elészobaban? Azonnal kiildje
be Oket!

SZOBALANY (Kisiet.)
FOORVOS Margitkam, Ggy megijesztettél!
MARGIT Semmi az egész, apukdm. Mar el is mult.

TOROK (Belép Bakocnéval. Torok negyven éves, egyszertien ltozott
ember. Bakocné kozonséges asszony, izlésteleniil 61tozkodik,
tele van ¢kszerekkel.) Kezeiket csokolom. Joestét!

BAKOCNE  Jdestét kivanok.
TOROK (Meglatja Margitot.) Csak nincs valami ba;j?

POLGARMESTERNE Nem, nemE Isten hoztaE A féorvos ur kedves
lanya elszédiilt egy pillanatra.

BAKOCNE Biztosan vérszegény.
MARGIT (Feliil.) Mér el is mult.
POLGARMESTERNE (Bakécnéhoz.) Isten hozta!

BAKOCNE En is vérszegény voltam fiatal lany koromban. Es tudjak, hogy
mit csindlt velem a nagyanyam? Minden este bevert egy
csomo szeget egy almaba. Reggel aztan kihuztuk a szogeket
¢és én megettem az almat. Ezt kell megprobalni vele is. Csak
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arra vigyazzanak, hogy rozsdas szogeket ne verjenek az
almaba.

73

HENRIK A fOorvos ur biztosan jobban tudja, hogy mit kell csinalni... O
orvosE

BAKOCNE A mai orvosokE Nem adok tiz mai orvosért egy jo

javasasszonytE

NORA Tessék talan helyet foglalni.

BAKOCNE Ko6szonom. (Leiilnek.)

TOROK A polgarmester ur?

POLGARMESTERNE Rogton jon. A renddrkapitdnnyal van egy kis
megbeszélése.

HENRIK Izgalmas biliniigy tortént varosunkban. Elraboltak a postaladat.

TOROK Milyen postaladat?

HENRIK Amelyik a Fotéren volt. Elraboltak a fél varos levelezésével

egyiitt. Akik szerelmes leveleket irtak a holgyek koziil,
reszkessenek, mert minden titkuk napvilagra kertil!

BAKOCNE Milyen szerencse, hogy az én irasom olvashatatlan!

TOROK (Idegesen.) Hogy-hogy elraboltak? A postaladat? Biztos ez?
Nem értem, hogy miért tették volna?

POLGARMESTERNE En tudom, hogy miért tették, tigyvéd ur!

TOROK Nos, miért?

POLGARMESTERNE Valaki meglatta, hogy az uram egy levelet dobott
be! Ezt a levelet akartdk megkaparintani. A vélasztasnal

akarjdk az uram ellen felhasznalni. De tévedtek, mert abban a
levélben nincs semmi olyanE Nagyon tévednek.

TOROK Nem értem ezt az egész dolgot. Kinek 4llna érdekében, hogy a
polgarmester Ur levelét megszerezze?

POLGARMESTERNE Kinek? Mit tudom én!... Talan olyan embereknek,
akik ellene Iépnek fel a valasztason.

TOROK Remélem, nem énram tetszik célozni?

POLGARMESTERNE En nem célzok senkire! En csak annyit
mondhatok, hogy a rendérkapitany ur mar nyomon van!
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TOROK

BAKOCNE

Kérem, ezt a célzast vissza kell utasitanom! Mindenki tudja,
hogy becsiiletes, puritan ember vagyok ¢€s elveim valora
valtasaval akarom szolgalni polgartarsaim érdekeit.

Bravo!

POLGARMESTERNE Ne tessék itt programbeszédet mondani, az uram

TOROK

NORA
TOROK
BAKOCNE

TOROK
BAKOCNE

TOROK
BAKOCNE

hazaban. Ez tapintatlansag!

Bocséanat! Azt hittem, hogy azért hivtak meg, mert
megbecsiilik bennem a becsiiletes ellenfelet.

Kérem, tigyvéd ur! E az édesanyam nem ugy gondolta.
En nem vagyok gazdag ember, kérem, de a becsiiletemE

J6, hogy eszembe juttatja, ligyvéd Gr! Megkaptam a levelét!
Ne csindljon maganak gondot a hazbérbdl .ha most nem tud
fizetni, nem baj, majd megadja, ha jobban megy maganak.

(Zavartan.) Kérem, asszonyom, ez talanE

Tudom, mi az, ha valakinek nincsen! En se baldachinos
agyban jottem a vilagra! Mikor szegény uram meghalt, egy kis
z0ldséges bodéval indultam. Ma, héla Istennek, tobb adot
fizetek, mint amennyi a polgarmester tr havi jovedelme! En
nem szégyenlem, hogy szegény voltam. Amim van, azért
becsiiletesen megdolgoztam. Hat csak ne féljen, ligyvéd arE

(Zavartan.) Igazan nagyon kedves, deE

Csak ne halalkodjék! Amig én libat eszem ¢€s a leanyomat
intézetben neveltetem, addig senkit nem rugok ki a hazambol
az elmaradt lakbér miatt!

POLGARMESTERNE (Eltereli a témat.) Szép idénk van.

FOORVOS
TOROK

NORA

SZOBALANY
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Igen, &mbar, meglehetdsen hideg.

(A polgarmesterné¢ elé 1ép) Asszonyom, azt hiszem,
legokosabb lesz, ha én most elmegyek.

Ugyan, tigyvéd urE

(Elhallgat, mert belép a szobalany.)

A patikus Gr van itt a feleségével, meg Aliz kisasszonyE
(Ki)



TOROK Mégis csak tulzas feltételezni rolam, hogy postaladakat torok

fel!
POLGARMESTERNE En nem allitottam, hogy feltorte.
HENRIK A postaladdkat nem feltorték, hanem elraboltdk. (Belépnek a

patikusék €s Aliz kisasszony. Aliz 30 éves, oregedd, de még
csinos lany. Az izgatott hangulatban senki sem veszi észre a
belépdket, akik megddbbenve allnak az ajtoban.)

TOROK Ugy? Széval akkor azt tetszik allitani, hogy elraboltam a
postaladat?

POLGARMESTERNE Nem. En csak azt mondtam, hogy a postaladat
olyan valaki rabolta el, akinek érdekében 4llt. Nem tehetek
rola, hogy ezt magara vette!

TOROK Nem vettem magamra, mert nem vehetem magamra. En
mogottem feddhetetlen mult 4ll! Rélam nem tud senki
inkorrekt dolgokat, mint egyes tisztviselokrol!

POLGARMESTERNE Az uramra céloz talan?

TOROK (Az ajkdba harap és hallgat.)

HENRIK (Glinyos udvariassaggal a patikus felé.) Joestét kivanok!
Parancsoljanak beljebb faradni!

ALIZ Joestét!

PATIKUS Talan rosszkor jottiink?

POLGARMESTERNE O, dehogy! Tessék talan helyet foglalni!
(Patikusék leiilnek, kinos csend.) E Az én uramrdl nem
tudhat senki inkorrekt dolgokat.

FOORVOS Ezt nem is allitotta senki.

ALIZ Milyen postaladat raboltak el?
POLGARMESTERNE A Fotéri postaladat.
ALIZ A levelekkel egyiitt?

HENRIK Természetesen.

FOORVOS A renddrség mar nyomoz.
MAGDA (Az urara néz.) Rettenetes! (Felall.)

13



PATIKUS (Nyel egyet és elhallgat.) KéremE

HENRIK Akart valamit mondani?

PATIKUS Nem. SemmitE (Leiil és megtorli a homlokat.)

POLGARMESTERNE Akarki kovette el, az biztos, hogy fegyhaz jar érte.

TOROK Igen. Az 4llamvagyon rongaldsa, a postai szolgalat
megzavarasa. Es tobbrendbeli levéltitok megsértése. Ezért be
fogjak csukni.

PATIKUS Es ha az illeté nem bontotta fel a leveleket?

HENRIK Naiv feltételezés! Tegyiik fel, hogy On rabol el egy
postaladatE

PATIKUS Hogy-hogy? Miért pont én? Kérem, énE

HENRIK Nyugodjék meg! Csak feltételezés. Szoval elrabolja. Miért
tenné, ha nem azért, hogy bizonyos leveleket felnyisson ¢€s
felhasznaljon?

PATIKUS KéremE Tegyiik fel, hogy csak egy leveletE

TOROK A biintett szempontjabol mellékes, hogy csak egy levelet bont
fel, vagy szézat.

PATIKUS KoszondmE (Leiil és a homlokat torli.)

SZOBALANY A plébanos ur van itt és Veres tanar (r.
POLGARMESTERNE Bocsassa be Sket.
SZOBALANY (Elmegy)

TOROK Kérem, én szeretnék beszélni a polgarmester trral!

POLGARMESTERNE Mindjart jon csak a renddrkapitany urral targyal a
dolgozo6szobéjaban.

PATIKUS A renddrkapitany urral? (Felall.)

POLGARMESTERNE Igen.

PATIKUS Ko6szonom. (Leiil és a homlokat torli.)

PLEBANOS (Jovalis tiregar, belép Veres tandrral egyiitt. Veres sovany,
szemiiveges ember. Mar nem fiatal.) Joestét kivanok a kedves
tarsasagnak!

VERES Joestét! Kezeiket csokolom!
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POLGARMESTERNE Isten hozta plébanos ur! Kedves tanar ur, tessék
helyet foglalni.

PLEBANOS Hogy vannak? Hogy érzik magukat? (Bakocnéhoz) E Oriilok,
hogy itt van, kedves gyermekem! Meg akartam koszonni a
gyonyorl oltarteritot.

BAKOCNE Annuska himezte, a lanyom. Valddi aranyszalak vannak
benne. Nem sajnaljuk a pénzt.

PLEBANOS Nagyon dicséretes dolog, hogy valaki ezekben a nehéz
1dokben az Isten hazaval is torddik.

BAKOCNE En mar ilyen vagyok. Engem megsegitett az Isten és halas
vagyok érte! A templomperselybe is mindig pengdt dobok.

PLEBANOS Ko6szonom a szegények nevében (Leiil melléje.)

POLGARMESTERNE Nemsokéra vacsorazunk, csak az uram befejezi a
targyalast. (A polgarmester megjelenik a jobboldali ajtoban a
renddrkapitannyal.) E De mar itt is van.

POLGARMESTER  Joestét, holgyeim és uraim! Ne zavartassék magukat.
Bocsassanak meg, hogy nem tudtam fogadni Ondket, de
valami kellemetlen iigy jott kozbe.

BAKOCNE Igen, hallottuk, elraboltak a fotéri postaladat.
PLEBANOS Csakugyan?

POLGARMESTER  Igen.

PLEBANOS Hiaba, romlanak az erkodlesok!

RENDORKAPITANY Elnézésiiket kell kérnem, hogy nem vehetek részt
a mai kedves vacsoran, de nekem haladéktalanul hozza kell
fognom a nyomozashoz.

POLGARMESTERNE Nem érne ra vacsora utan?

RENDORKAPITANY Nem!  Kozben  igen  fontos  nyomok
semmisiilhetnek meg. Az ilyen bonyolult biineseteknél
rendkivill nagy szerepet jatszik a gyorsasdg. Kezeiket
csokolom. A viszontlatasra!

POLGARMESTER A viszontlatisra! Koszonom, rendérkapitany ur! (Az
ajtoig kiséri, renddrkapitany el.)
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ALIZ Rettenetes!
PLEBANOS Micsoda?

ALIZ Hogy az ember ir egy leveletE bedobja a postaladabaFE ésE
(Elkezd sirni.)

PLEBANOS De kedves Aliz kisasszonyE

MARGIT (Hirtelen kitoréssel) Igaza van, rettenetesE Még ragondolni is
rettenetes!

FOORVOS Margitkam, ne izgasd magad!

VERES A mi varosunkban még nem fordult eld ilyen!

TOROK Nem, eddig ez nem volt lehetséges!

POLGARMESTER  Nem tudom, mire céloz az tigyvéd ur, de nem hiszem,
hogy az én polgarmesterségem alatt annyira romlottak volna a
kozallapotok, hogy az ilyen megjegyz¢s indokolt lehetne.

POLGARMESTERNE Az kiabal, akinek a haza ég!
TOROK Nem akartam ezzel arra célozniE

POLGARMESTER  Es nyugodjék meg az tigyvéd tr, hogy a tettes orakon
beliil kézre fog keriilni! Az egész rendérség mozgositva van, s
ha kell, hazkutatast foganatositanak.

PATIKUS (Rémiilten) Hazkutatasokat?

POLGARMESTER  Igen.

TOROK Ez ellen tiltakozom, a torvény nevében!

POLGARMESTERNE Ah4E ! On tiltakozikE ?

TOROK A rendbrség csak birdsagi végzés alapjan  tarthat
hazkutatasokat.

POLGARMESTER  Igen, holnap! De akkor mar késé lesz!
PLEBANOS Miért lenne kés6? Ezt nem értem!

POLGARMESTER  Mert a tettes avval a nyilvanvalo szandékkal rabolta el a
leveleket, hogy azokat felbontsa. Elolvassa és tartalmuk
felhasznalasaval erkdlcsileg  tonkretegyen  bizonyos
embereket.
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ALIZ

HENRIK
ALIZ

(Hisztérikusan felsikolt) IstenemE istenemE (Henrikhez)
Fizesse vissza a pénzt!

Milyen pénzt? Megdriilt?

A levelemE elolvastdkE ! Ténkre akarnak tenniE Vissza
kell tennem a pénzt!

POLGARMESTER  Mirdl tetszik beszélni?

ALIZ
HENRIK
ALIZ
NORA

HENRIK
ALIZ

Nem vagyon biindsE Azt mondta, hogy megadjaE En
biztam benneE

HalljaE most mar elég voltE Hallgasson! Micsoda hiilyeség
ez?

Még bant... Még engem bant... Feldldoztam érte a
becsiiletemet...

Mit jelentsen ez?
Semmit... Megbolondult, ugy latszik!

Nem! Akkor voltam bolond! Nalam volt a pénz.. En
kezeltem...

POLGARMESTERNE A jotékonysagi egyesiilet pénzérdl beszél?

ALIZ

HENRIK
ALIZ

NORA
HENRIK

TOROK

Igen. Azt mondta, hogy kolcson kell neki... visszafizeti...
Szerencsétlen nd vagyok... Szerelmet
vallott...Megszédiiltem... Odaadtam neki apranként ... 3600
pengot...

Hazudik!

Aztan nem jott tobbet... Eljegyezte a polgarmester lanyat...
ram se nézett... Elkertlt... Honapokon keresztiil nem aludtam!
A pénz miatt! Levelet irtam neki... Ma irtam neki... elloptak,
végem van... Adja vissza a pénzt... Nem akarok bortonbe
jutni... Csald, hazug... hazug... (Zokog.)

(Henrikhez) Mit tud erre véalaszolni?

Semmit... Nem igaz... Es ha kértem volna téle pénzt, az én
maganiigyem... Majd megadom!

Tévedés! Ez nem maganiigy! Amint a Jotékonysagi Egyesiilet
pénzérdl van szo, ez koziigy!
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HENRIK Magat nem kérdezte senki! Mi kdze hozza?

TOROK En a kozérdeket képviselem!

POLGARMESTER  Fiam, valaszolj nekem Oszintén! Igaz, amit ez a holgy
allit?

HENRIK Nem igaz! Kisebb kolcsonoket adott nekem! De semmi esetre

sem 3600 pengét... Még kétezer sem volt... és nekem
fogalmam sem volt rola, hogy az Egyesiilet pénzébdl adta.

ALIZ Héat mibdl adtam volna? A nyomorult fizetésembdl? Hisz
abbol alig tudok megélni!... Es nem azt mondta nekem
utoljara, hogy majd elintézi, mert az édesanyja az Egyesiilet

elndkndje?

HENRIK Hazudik!... Az anyamat ne keverje bele!

ALIZ Maga hazudik... Akkor is hazudott, mikor azt mondta, hogy
szeret... Tonkretett! (Zokog.)

NORA (Lehtizza a jegygytiriijét.) Tessek!
(Henrik kezébe nyomja.) Itt a jegygytirije!

HENRIK Noracska!... Ne iljon fel ilyen dolgoknak... Hallgasson meg!

NORA Hagyjon engem békén! (Elmegy a baloldali ajton at és bevagja
maga utan az ajtot.)

ALIZ Es velem mi lesz?... Ki adja nekem vissza a pénzt?... A
becstiletemet?

POLGARMESTER  On leghelyesebben teszi, ha most hazamegy.

ALIZ Szoval kidobnak?

POLGARMESTER Nem dobjuk ki, de képzelheti, hogy ezek utin nem
ragaszkodunk gorcsOsen a tarsasagihoz... (Aliz felsir és sz6
nélkiil elrohan.)

BAKOCNE (karérvendéen) Tessék mondani... mikor is lett volna az az
eskiivd?

POLGARMESTER  (Visszatérve a témara.) Az ismeretlen tettes békés
csaladok nyugalmat dulta fel. Artatlan embereket megalézott.
(Az ligyvéd elé) Remélem, megelégszik ennyivel.
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TOROK A polgarmester ur igy beszél, mintha meg lenne gy6zddve,
hogy a tettes itt van kozottiink.

POLGARMESTER  Lehet, hogy itt van! De nem cserélnék vele! Ezért
sulyosan fog meglakolni.

TOROK Vissza kell utasitanom ezeket a...

POLGARMESTER  (Szavaba vag.) En nem tamadom Ont és On mégis
védekezik! Nem taldlja ezt furcsanak?

TOROK Nevetséges! Mi okom lett volna nekem, hogy elraboljam
azokat a leveleket?...

POLGARMESTER  Nekem a levelek kozott volt egy olyan levelem, amely
alkalmas, hogy elferditve... Kompromittaljon a valasztas elott!

TOROK Es mit sz6] hozza, ha kijelentem, hogy nekem is van ott egy
olyan levelem?

POLGARMESTER  Ugyvédi fogas! De én, ha megirtam azt a levelet,
vallalom érte a kovetkezményeket!

PLEBANOS Ha On attdl fél, hogy ez a levél nyilvanossagra jut, akkor a
legjobb, ha maga kdozli a nyilvadnossaggal! Ezzel leszereli az
ellenségét.

POLGARMESTER  Kérem, ebben a levélben nem volt semmi olyan...
Semmi... A helybeli intelligenciarol irtam... Hogy korlatolt
emberek... akik haszonlesésbdl szavaznak.. Es miutan,
miutdn minden szamarat mégsem dughatok nagy allasba,
elégedetlenek voltak velem. Szeretnének egy Uj embert,
akiben kevesebb a lelkiismeret...

PLEBANOS No, latja kérem... Nem is olyan veszélyes a dolog...

VERES Nekem most volna esedékes az igazgatoi kinevezésem. Mi az
kérem, hogy minden szamarat mégsem dughat nagy allasba?

FOORVOS Igen! Mi az, hogy minden szamarat... Engem most neveztek ki
korhazi féorvossa!

BAKOCNE (Beleszol.)

Kikérem magamnak, hogy a helybeli intelligencia buta. En
fizetem a legtobb adot!
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TOROK

Es mi az, hogy egy olyan embert szeretnének megvalasztani,
akinek nincs lelkiismerete?

POLGARMESTER  (Plébanoshoz) Latja kérem...
POLGARMESTERNE (Sziszegve.) Beugrassz!
POLGARMESTER  Olyan mindegy. Holnap ugyis kozkézen forognak az

TOROK

Osszes levelek.

Honnan tudja ezt olyan biztosan?

POLGARMESTER  Mert ez igy szokott lenni!

TOROK

Ugy! Most majd én mondok valami érdekes dolgot! Burkoltan
engem vadolnak a postaldda elrablasaval! Holott éppen onnek
a legnagyobb érdeke, hogy kezébe keritsen bizonyos
leveleket... hogy tonkretegye az ellenfelét! Erre kitaldl egy
ilyen  értelmetlen, ostoba levelet, amely allitolag
kompromittalja On! De ez nagyon is atlatszo!

POLGARMESTER  Hogy-hogy atlatsz6? Csak nem engem vadol a levelek

TOROK

PLEBANOS
TOROK

BAKOCNE

elrablasaval?

De igen! Most mar atlatok a szitn! On az én levelemet akarta
megszerezni, hogy tonkretegyen vele.

Uraim, ne vadoljak egymast! Ennek nincs semmi értelme!

Csakhogy On csalodik! Evvel a levéllel engem nem lehet
tonkretenni! En  puritin ember vagyok! Az ¢én
magénéletemben nincs titok! En minden cselekedetemet meg
tudom indokolni. Batran 4llok ki a nyilvanossag
reflektorfényébe.

Bravo! ¢és még a mi intelligenciankat merik butasadggal
vadolni?

POLGARMESTER  Nem értem, hogy mirdl beszél?

TOROK

BAKOCNE
TOROK
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Holgyeim és uraim! Az Onok megértésére és emberi
belatasara tdimaszkodom.

Arra nyugodtan épithet! Halljuk!

Ondk mindny4jan jol ismerik az én puritan elveimet! Engem a
legnemesebb  szandékok vezérelnek a polgarmesterség
elérésére! Azonban a valasztashoz pénz is kell!



BAKOCNE Krisztus koporsdjat sem Orizték ingyen!

TOROK Plakatokat kell nyomtatni, gytiléseket kell tartani. Hiszen
Onok mivelt emberek, Onoknek nem kell ezt bdvebben
magyaraznom...

FOORVOS Ugy van!

TOROK Mindenki tudja rolam, hogy a szegények pereit ingyen

vezetem. Nem vagyok kiméletlen vagyonszerzd! Tehat

nincsenek anyagi eszkdzeim! Kérdem Ondket, hogy olyan

nagy bilin-e, hogy mashoz fordultam anyagi segitségért?
BAKOCNE Attol fiigg, hogy kihez fordult?

TOROK Kérem... Ondk bizonyéra hallottdk mar ezt a nevet: Tétényi
Gusztav! (A név hallatara a tarsasag felmorajlik: "Az a

azember", "Uzsoras", "vén csald".
b b

BAKOCNE Tizezer pengdt csalt ki télem!

POLGARMESTER  Ezer szerencséje, hogy elhagyta a varost, mert el6bb-
utobb meglincselték volna!

VERES Ha szabad tudnom iigyvéd r, milyen kapcsolatban all On
ezzel a... khm... személlyel?
TOROK A nagybatyam, de ...

(Altalanos felhordiilés)
POLGARMESTERNE Aaaa! Kibujt a szog a zsakbol! Gratulalok! Ezt

eddig tligyesen titkolta!
TOROK Kérem, én minden kozosséget megtagadok vele!
POLGARMESTER  Csak éppen leveleket irkal neki!
TOROK Hangstlyozom, hogy eddig semmiféle kapcsolatot nem

tartottam vele, csak most...
POLGARMESTERNE (Gunyos.) Most, hogy pénzre van sziiksége!

TOROK Most, hogy a kdzérdek gy kivanja, nem latom be, miért nem
hasznalhatnék fel bizonyos Gsszegeket olyan pénzbdl, amely
... hogy igy mondjam... eddig helytelen célokat szolgalt?

FOORVOS Mondja csak batran: uzsorakdlcsonoket!
BAKOCNE Az ¢én tizezrem is benne van!
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TOROK

POLGARMESTERNE

TOROK

Eppen azért ugy érzem, hogy félig-meddig jovateszek valamit,
kvazi megtisztitom a pénz egy részét a szennytdl, amely hozza
tapad... azaltal, hogy nemes tligy érdekében hasznalom fel!

Nemes tigy? Maga nemes iigynek nevezi, hogy a
férjemet ki akarja tarni a hivatalabol? Pfuj, szégyellje magat!

Nagysagos asszonyom, ¢én mindig puritan eszkozokkel
harcoltam...

POLGARMESTER  Még maga mer puritan eszkozokrél beszélni?

VERES Példatlan!

BAKOCNE Ha pénzt kér attol az alaktol, akkor cimboralni is kell vele!

POLGARMESTER  Tétényi "Gr" diadalt iilne a véros felett! Az édes
unokadccse, mint polgdrmester! Hallatlan!

FOORVOS Visszakoltozne a varosba!

VERES Es nekiink gazsuldlni kellene! (Mind felhdborodva ziignak:
"Azt mar nem, hogyne! Az lenne csak szép!")

TOROK De kérem... Miutan a levél agysem megy el... En igérem
Ondknek, hogy ujabb levelet nem irok,...

VERES Most mér késd! On elvesztette a kozéleti tisztasagat!

TOROK Miért vesztettem volna el?! Nem tdrtént semmi!

FOORVOS Csak nem gondolja, hogy komolyan palyazhat a
polgarmesterségre, akinek egy ilyen nagybatyja van?

TOROK Ezt eddig is mindenki tudta a varosban.

VERES Igen! De eddig csak pletyka volt! Most maga is elismerte!

TOROK Akkor sem vagyok felel8s a nagybatyam tetteiért!

FOORVOS Dehogynem! En is felelés vagyok a lanyom tetteiért! S a fink
is feleldsek az apakért!

BAKOCNE Hetediziglen!

TOROK Es, ha az én nagybatyAm megtévedt, én attol nem lehetek
korrekt €s tisztességes ember?

VERES A mi varosunkban nem!

FOORVOS Ugy van!
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TOROK (Diihdsen.) Rendben van! (A polgarmesterhez.) Igaz, amit a
levelében irt! A helybeli intelligencia begyepesedett feji
szamarakbol all!

POLGARMESTER  Bocsanat, ezt én nem irtam...
TOROK Mindegy! Nekem ez a véleményem!

(Elmegy és bevagja maga utan az ajtot.)
FOORVOS Hallatlan!
VERES Hogy egy ilyen ember miket enged meg maganak!
BAKOCNE Ezt nem tiirhetjiik!
POLGARMESTERNE Kérem... Tessék ellenakciot inditani!

VERES Ugy van! Minden tisztességes embernek Gssze kell fogni az
ilyen ember ellen!

PLEBANOS A harag rossz tanacsadd! Az iigyvéd ur megfeledkezett
magardl! Egy azonban bizonyosnak latszik. Semmi koze a
levelek elrablasahoz. Hiszen akkor nem igy viselkedett volna!

POLGARMESTER  Ez kétségtelen!

HENRIK (Megjelenik az ajtoban, kalapban és kabatban.) Bocséanatot
kérek, hogy visszajottem! A torténtek ellenére én a csalad
baratjanak ¢érzem magam! Ezért kotelességem, hogy a
polgarmester trral k6zoljek valamit.

POLGARMESTER  Tessék.

HENRIK (Beljebb jon.) Tudom, hogy ki rabolta el a postaladat!
(Altalanos mozgolddas. A patikus rémiilten felall.)

POLGARMESTER  Kicsoda?

HENRIK Halasz, a festomuivész!

POLGARMESTER  Van erre valami bizonyitéka?

HENRIK Az imént, amikor elmentem innen, a lakasa el6tt mentem el.
A szobajaban vilagos volt. Ott {ilt az asztalnal és leveleket
szortirzott!

PLEBANOS Ez talan mégsem elég arra, hogy valakit ilyen stlyos gyanaval
illessenek!
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POLGARMESTER  Mi oka lehetett volna Hal4sznak?

HENRIK

FOORVOS
VERES
FOORVOS

Ezt én tudom legjobban! Emlékeznek még a "Dante a
pokolban" cimi képre?

Nem.
De igen! Valdsagos kultarbotrany volt!

Dante a pokolban? Az egy szindarab, vagy egy regény.

POLGARMESTER  Nem, nem! Tudom, hogy mire gondol! Ez Halasz egyik

PLEBANOS
HENRIK

BAKOCNE

HENRIK

VERES

BAKOCNE

HENRIK

FOORVOS
VERES

FOORVOS
BAKOCNE

képe volt, ami nagy felhdborodast keltett!
Nagy felhaborodast? Es én nem is hallottam rola...

Majd én elmondom! Ez az alak sohasem tudott érdeklddést
kelteni ugynevezett "modern" képei irant. Senki sem vasarolta
a mazolmanyait. Ezért 6csarolta folyton a polgarsag izlését.

Mindig a suszter kirakataban allitja ki a képeit.

Ugy van! Egy nap kitette azt a mazolmanyt, hogy "Dante a
pokolban".

Az elkarhozott lelkek kozott fel lehetett ismerni a varos
legderekabb polgarait...

Engem is odapingalt, amint az 06rdogok pénzt tomnek a
szamba. Olyan kovér voltam, mint egy disznd!

De ez nem elég! Dantenek sajat magat festette le és a mellette
allo Beatrice Nora volt, a polgarmester ur lanya.

Most mar emlékszem. Csak ez a Dante zavart meg.

A tanari testiilet feljelentést tett ellene. Ezt az embert
mindenre képesnek tartom!

Biztos, hogy 6 csinalta!

Be kell csukni az ilyen gazembert!

POLGARMESTER  Majd értesitem a rendérkapitany urat, hogy azonnal

VERES
BAKOCNE
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menjen oda!
Ugy van! Le kell tartoztatni rogton!

Bortonbe vele!



PLEBANOS

Kedves felebarataim! Alljunk meg egy pillanatra! Ez mind
csak feltevés! Es feltevések alapjan nem szabad senkit sem
elitélni!

HENRIK Majd kidertil a hazkutatasnal!

PLEBANOS Talan mégsem kellene azonnal renddrrel... Feltlind. Ez kényes
{igy és siman kell elintézni! En azt ajanlom, hogy menjen el
valaki Halasz urért. Hivjuk ide és probaljuk békésen elintézni
a dolgot!

VERES Ezt nem lehet békésen elintézni!

PLEBANOS Mindent el lehet békésen intézni. Es van, amit csak igy lehet...

POLGARMESTER  En helyeslem a plébanos tr javaslatat! Ide kell hivni!
Jobb, ha mi kapjuk meg tdéle a leveleinket, mint a hivatalos
kozegek.

HENRIK Rendben van! Akkor majd én elmegyek érte. Ki jon velem az
urak koziil? Plébanos ur?

PLEBANOS En nagyon szivesen megyek. Legjobb, ha mindjart a vacsora
utan indulunk.

HENRIK Nem. Azonnal indulnunk kell!

PLEBANOS  Kérem. Akkor legfoljebb majd sietiink vissza. (Kimennek)

MARGIT (Hirtelen felugrik.) Apam, neked is veliik kell menned.

FOORVOS Miért?

MARGIT Mert én kérlek, hogy menj veliik!

FOORVOS Nem értem...

MARGIT Nekem is van egy levelem! Vilagoskék boriték...

FOORVOS Majd eldkertil a tobbivel!

MARGIT De ¢én azt akarom, hogy te vedd el tdle, mieldtt méasnak a
kezébe kertil.

FOORVOS Olyan fontos ez?

MARGIT Olyan fontos! Hogy mas el ne olvassa... Ha nem akarsz menni

én magam megyek... (Indul az ajté felé, de a polgarmester
visszatartja.)
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POLGARMESTER  Margitka kisasszony, az istenért... Nyugodjék meg...
Minden levelet én fogok atvenni és olvasatlanul fogom jogos
tulajdonosanak visszaadni!

MARGIT (Kétségbeesetten.) Ezt nem fogja visszaadni...
POLGARMESTER  Ugy? Talan a fiamnak irt?!

(Margit elkezd zokogni.)... Margit kisasszony. Nekiink par
héttel ezeldtt komoly beszélgetésiink volt... Es maga
megeskiidott, hogy a fiamnak békét hagy...

MARGIT Békét is akartam neki...

POLGARMESTER  En elkiildtem a fiamat a fovarosba. Hogy tavol legyenek
egymastol... Mindkettdjiikk érdekében tettem... Aldozatokat
hoztam érte...

MARGIT (Zokogva.) En nagyobb aldozatot hoztam!

POLGARMESTER  Karpétlast is kapott érte! Mi értelme van tehat, hogy a
fiamnak leveleket irkal?

MARGIT (Hisztérikusan.) Gyereket varok! (Altalanos megddbbenés)
Kihez forduljak segitségért? A fia szeret... En is szeretem a
fiat...

POLGARMESTER Az az On dolga! En megmondtam el8re, hogy ebbe a
hazassagba sohasem fogok beleegyezni... En igyekeztem Ont
karpétolni... En kineveztem az On atyjat...

MARGIT (Osszecsuklik a térde és végigzuhan a f61don) Jaj...
FOORVOS (Hozzarohan) Margit... Margitkdm...
POLGARMESTERNE Istenem... Mar mésodszor ajul el ma!
BAKOCNE Ez az allapotaval jar egyiitt! (Letérdel melléje.)
FOORVOS Margitkam...

POLGARMESTERNE Fborvos ur, talan vigyiik at az én szobamba és
fektessiik le.

BAKOCNE Az lesz a leghelyesebb!
POLGARMESTERNE Segitsenek, kérem!
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(A polgarmesterné és a foorvos megfogjak Margitot, és Veres
segitségével kiviszik a baloldali ajton at. Veres és a
polgarmesterné visszajonnek.)

(Kis sziinet.)

Sajnos, nincs itthon semmiféle idegcsillapitonk!

MAGDA (Felugrik.)
Lajos azonnal atszalad a patikaba. Ugye, szivem?

PATIKUS (Bizonytalan.)
I... Igen... bar, nem tudom...

MAGDA Ez a kotelességed! En is megyek veled! azonnal joviink a
csillapitoval!

(A vonakodo patikust magaval hurcolva el.)

VERES Most mar értem, hogy miért Gerd doktort nevezték ki
féorvosnak.

POLGARMESTER  Kérem, tanar ur! Vannak olyan emberi inditékok...
BAKOCNE Csaladi inditékok!
POLGARMESTER  Kérem, ne vadaskodjunk!

BAKOCNE Maga mondja, hogy ne vadaskodjunk? Hiszen egész este mast
sem csindl a kedves feleségével egyiitt...

POLGARMESTER  No de kérem! Ez a hang!
BAKOCNE Eldszor is vendég vagyok...
POLGARMESTER  Visszaél a vendégjoggal!

BAKOCNE Na ¢és? Ha visszaélt! Nem ez az egyetlen visszaélés a
varosban!

POLGARMESTER  Asszonyom, meg kell kérnem...

BAKOCNE Maga csak ne kérjen semmit! Vagy talan ki akar ragni a
hazabol? Tessék! En elmehetek! De azt garantdlom, hogy
akkor a polgarmesteri szék gazdat cserél, - még, ha a fél
vagyonom ramegy is!

POLGARMESTER  Nagysagos asszonyom, On félreértett! Dehogy is megy
el! Mindig szivesen latott vendég nalunk, ugye, szivem?
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POLGARMESTERNE (Vicsorogva) De még mennyire!
POLGARMESTER Tudjuk mi azt, hogy Gerd doktor, mint orvos... hm...

BAKOCNE

VERES

szoval, hogy vannak nala szakmailag képzettebbek... dehat,
ugyebar 1dés ember, nyugdijazas eldtt all... Ez olyan
szempont, amit messzemenden figyelembe kell venniink...

Messzemenden... Eztttal kissé til messze ment, polgarmester
ur! Maga ezzel a kinevezéssel kvazi lelépést fizetett Gerd
Margitnak!

Végkielégités a fia szeretdjének!

POLGARMESTER  Tanar ur! Kissé durvan fogalmaz! Ha jol tudom, maga is

VERES
BAKOCNE

tagja annak a bizottsagnak, amelyik a foorvost kinevezte. Es
ha jol tudom, a hatarozat egyhangu volt!

En ezeket a koriilményeket nem ismertem.

Ez nem mentség! Tanar ur! Egy varosatya tudjon mindenrol!

POLGARMESTER  (Negédes.)

BAKOCNE
FESTO
HENRIK
FESTO
PLEBANOS

FESTO

Kar a vitdért, kedves vendégek! Gerd doktor ur maholnap
ugyis nyugdijba megy ¢és az 10j fdorvos kinevezésekor
feltétleniil ki fogjuk kérni Bakdc nagysdgos asszony
véleményét is. Helyes?

(Hizeleg neki a dolog.) Ezt el is varom!
(Nyomaban Henrik ¢és a plébanos tr. Be.)
Itt vagyunk!

Joestét!

(Miutan latja, hogy senki sem koOszon vissza.) Joestét
kivanok! Faradjon beljebb, Halasz ur! Es foglaljon helyet!
(Beljebb jon, de nem il le.) Koszonom. Barmilyen
megtiszteld meghivas, egy kicsit szokatlan a forméja. Ez a két
ur ugy jott értem, mintha detektivek volnanak.

POLGARMESTER  (Henrikhez)

HENRIK

Nem kozoltek Halasz trral, hogy miért kérettem ide?

Nem! Ugy gondoltam, jobb, ha Ontél tudja meg.

POLGARMESTER  Egy-két kérdést szeretnék Onhoz intézni, Halasz ar!
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FESTO Tessek!

POLGARMESTER  Mit tud On a f&téri postaladarél?

FESTO Nem sokat. Badogbol van! Es pirosra van festve.
POLGARMESTER  Mikor latta utoljara ezt a postaladat?
FESTO Ma.

POLGARMESTER  Es hol latta?

FESTO Humoros dolgokat tud kérdezni a polgarmester ur! A
kavéhazban lattam! Ult és tedzott!

POLGARMESTER  Majd rogtén nem lesz kedve tréfalni! Tudja, hogy ezt a
postaladat elraboltak?

FESTO Tudom.
POLGARMESTER  Honnan tudja?
FESTO Onts1! Most mondta!
VERES Felhaborito!

FESTO Micsoda?

VERES A cinizmus.

POLGARMESTER A postaladat a benne 1év6 levelekkel egyiitt raboltak el!
FESTO Mindjart gondoltam.

POLGARMESTER  Tehat a tettes olyan valaki, aki ezekkel a levelekkel
kompromittalni akarja a varos lakoit.

FESTO Ezt nem értem.

POLGARMESTER Az ember egy levélben nyugodtan megirja a
legtitkosabb gondolatait, a maganéletének legféltettebb titkait
¢és a legtobb embert tonkre lehet tenni azzal, ha a levelét a
nyilvanossagra hozzdk! A tettesnek nyilvanvaléan ez a

szandéka!
FESTO (Fekeveszetten nevetni kezd.)
VERES Ez mégiscsak hallatlan!
HENRIK Az embernek 6kdlbe szorul a keze!

POLGARMESTER  Miért nevet, kérem?
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FESTO (Nevetve.) Remek! Onok tehat attol félnek, hogy valami tréfas
fickd kiteregeti maganéletiik szennyesét a varos piacan.

VERES On tréfas fickonak tartja ezt a gazembert?

FESTO Sét! Zseniélisnak!

HENRIK Szoval, maganak tetszik?

FESTO Nagyon.

POLGARMESTER  Mindenki tudja, hogy On gytil5li a varos polgarsagat.

FESTO Ez nem igaz! Csak utalom Gket.

POLGARMESTER  Ont a legjobb tarsasagok nem fogadjak be!

FESTO Hala Istennek, nem!

VERES Megakadalyoztuk, hogy szemérmetlen miivészetének piszkos
termékeit kozszemlére allitsa!

FESTO Ugy van!

POLGARMESTER  Tehat Onnek minden oka megvolt, hogy bosszit alljon a
varos polgarsagan!

FESTO Megvolt!

POLGARMESTER  Széval On rabolta el a postaladat?

FESTO En.

HENRIK Gazember!

VERES Hallatlan...! Még csak nem is tagadja!

FESTO Nem tagadom! Maguk nagyon helyes logikaval meggy6zdodtek

rola, hogy csak én lehetek a tettes! Hat jo. Kikozositettek,
mint egy bélpoklost! Nos, ez a vélaszom. Elraboltam egy
postaladat! Felbontogattam sorra a leveleket! Mindent tudok!
Mit akarnak még télem? Meg akarnak ijeszteni! Nem lehet
am! Kezemben tartom az egész varost! Ha csak mukkanni
mernek, mindent kiteregetek!

PLEBANOS (Kis sziinet utan.)

Fiam, a bosszi nemtelen cselekedet. Es azt mondja az Irés:
"Aki fegyvert ragad, fegyver altal vész el!"
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FESTO

PLEBANOS
FESTO

Ezt ne nekem mondja f6tisztelendd ur! Az 6 fejiikre olvassa
rd: meggyalaztak, megrugdaltak, kitildoztek!

A megbocsijtas a legszebb erény!

Miért én bocsassak meg? Ok nem bocsajtottak meg nekem,
hogy miivész voltam és nem hazudtam.

POLGARMESTER  Széval On nyilvanossagra akarja hozni a leveleket?

FESTO

VERES

FESTO
VERES

FESTO
VERES

FESTO

VERES

FESTO
HENRIK

Miért ne? Hiszen maguk szeretik a pletykat! Képzeljék el,
micsoda csemege lesz ez ennek a varosnak! Evekig ezen
fognak csamcsogni!

Kérem, én csak egyet kivanok leszogezni: én azokat a
fényképeket tisztan milivészi szempontbol rendeltem!
(Mindenki csodalkozva néz rd.) Igen! Az én levelem egyszerii
megrendelés. Es az a fényképsorozat egy miivészi sorozat.
Tudniillik nem akarom, hogy félreértsék az intencidimat.

Miféle intencidit?

A mivelt emberek elétt nem ismeretlen az a tény, hogy a
legnagyobb miivészek is foglalkoznak erotikus targyu
alkotasokkal. Mistral erotikus kolteményei kozismertek. A
legnagyobb festOk is festettek erotikus tartalmu képeket. Az

én megrendelésem, bar fényképekre vonatkozik, de mlivészeti
fényképekre ebbdl a témakorbol!

Szoval maga pornograf fényképeket rendelt. Nagyon j6!

Visszautasitom ezt a sz6t! Mint nétlen embernek, jogom van
bizonyos fokig érdeklddni a miivészetek irant.

Oriasi! Es maga kifogasolta az én képeimet, hogy megrontjak
az ifjusagot? Oriasi! Postan rendel diszno fényképeket! Egy
egész haremet, fényezett papiron!

Visszautasitom ezt a hangot! A fényképeket kiilonben is egy
baratom részére rendeltem, aki szintén nétlen... De értheto
okokbol nem akarom megnevezni, mert triember vagyok!

Es ilyen triemberek nevelik az ifjasagot!

Most mar elég volt! Jo lesz, ha befogja a szajat, mert ugy
kipofozom innen...
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POLGARMESTER  Kérem... kérem... Csak semmi erészak... Ezt az iigyet
masképp kell elintézni!

VERES Nem is védekezem ilyen vadakkal szemben! Hiszen mindenki
ismer...

BAKOCNE Ismerjiik...
POLGARMESTER  Mennyi pénzt kivan On ezekért a levelekért?

FESTO Egy fillért sem, mert egy millioért sem tudnik télem
visszavarazsolni!

POLGARMESTER  Vagy van talan valami més kivansaga?

FESTO Csak egy kivansagom van! Ki akarom élvezni ezt a helyzetet.

Hogy visszaadhassam a pofonokat.

POLGARMESTER  Ez az utolsé szava?

FESTO Ez!

POLGARMESTER  Helyes! Rendben van!
(Sarkon fordul és hatarozott léptekkel elmegy a hatsoé ajton
at.)

HENRIK Majd ¢én veszem kezembe a dolgokat! (Fenyegetden a
festohoz 1ép.)
Visszaadod a leveleket, vagy tonkreverlek...

FESTO Holyag... Hany leveled van, amiért bortonbe keriilnél?
Mindent tudok rélad, levelek nélkiil is!!!

PLEBANOS Térjenek észre! Nem fogom engedni, hogy keresztény
emberek megiissék egymast! Azért adott az Isten értelmet
nekiink, hogy ne engedjiink vad 6sztoneinknek €s ne legyiink
hasonldak az allatokhoz!

FESTO K06sz6nom, fotisztelendo ar!
HENRIK (Diihosen elsétal.)

PLEBANOS Szeretném, ha meghallgatna ¢és elallna szandékatol.
Keresztény testvérei nyugalmat ¢és boldogsagat akarja
feldalni? (Festd dacosan hallgat.) ... Persze, kényszeriteni nem
tudom! (Visszaiil a helyére.)

NORA (Margitot atolelve, be. Nyomukban Gerd.)
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PLEBANOS
MARGIT
HENRIK

NORA

FESTO
NORA
FESTO
HENRIK

NORA

HENRIK

NORA
VERES
NORA
FESTO

NORA
FESTO

HENRIK
VERES
FOORVOS
NORA

Jobban van, gyermekem?

Kosz6ndm atyam, valamivel jobban.

(Margithoz, Haldszra mutatva.)

Tole kérje a levelét, Margitka!

(Most veszi észre Haldszt, meglepddik, kezet nyujt.)
Joestét! Maga, hogy kertil ide?

(Gunyosan.) A kedves papdja meghivott.

Nahat, ez meglepetés! Veliink vacsorazik?

Hat... Azt nem hiszem!

Nagyon csodalkozom, hogy maga ilyen kedvesen beszélget
ezzel az emberrel!

(Fagyosan végigméri.) En pedig azon csodalkozom, hogy
maga még vissza mert jonni! Es kiilonben is, nincs
beleszolasa, hogy kivel hogyan beszélek!

Vegye tudomasul Nora, hogy ez az alak rabolta el a
postaladat!

Mit besz¢€l?
Mindny4jan tanuk vagyunk ra, hogy bevallotta!
(Halaszhoz.) Ez igaz?

Nézze, Nora, ez a diszes tarsasag ugy begyulladt, hogy 6rom
volt vallalni a rablast!

Szoval... mégsem maga volt?

Sajnos. De ha tudtam volna, hogy kellemetlen perceket
szerezhetek a véros elitjének... (Gunyos meghajlas.) ...
Habozas nélkiil megtettem volna!

Hoho, baratom! Mar nem tancolhat vissza! Mindent bevallott!
A filiink hallatara!
Viéllalnia kell a kovetkezményeket!

(Halaszhoz) En maganak hiszek! Bizonyitsa be, hogy értatlan!
Vagy én bizonyitom be!
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FESTO Nora, kérem!...

NORA Csak addig hallgatok, amig maganak valami baja nem
torténik!

POLGARMESTERNE Mit beszélsz 6ssze-vissza, kislanyom?

FESTO Legyen esze, Nora! Ne féljen semmi bajom nem lehet!

RENDORKAPITANY (Megjelenik a hatulsé ajtéban, mogotte a

polgarmester. Izgatottan besiet és a festd vallara teszi a kezét.)

A torvény nevében letartoztatom!

FESTO Ha szabad érdeklddni, mi az a blncselekmény, amiért
letartoztatnak?

RENDORKAPITANY A postalada elrablasa.

FESTO Es honnan tudja, hogy én raboltam el?

RENDORKAPITANY A polgarmester ir mondta.
POLGARMESTER  Miutan maga bevallotta!
RENDORKAPITANY A foglyot most atkisérem a rendorségre.
NORA Apam! Szeretnék besz€lni veled!

POLGARMESTER  Majd késébb! (A rendérkapitanyhoz.) Szeretném, ha
bemennénk a dolgozdszobamba ¢és ott kezdenénk meg a
kihallgatast.

RENDORKAPITANY Ahogy a polgarmester ur gondolja. Gyeriink!
(Megfogja a festd karjat, elvezeti a jobboldali ajton at. A
polgarmester is utanuk meg.)

NORA Apam, én szeretnek beszélni veled...
POLGARMESTER  (Megall az ajtoban.)
Majd késobb, gyermekem! Most dolgom van!

NORA De ez siirgds... és... életbevagoan fontos... Ez az ember
artatlan...

POLGARMESTER  Honnan veszed ezt, amikor maga is beismerte, hogy 6 a
tettes!

NORA Mert nem akart engem kompromittalni!
POLGARMESTER  Téged kompromittalni?...
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NORA De ¢én hajland6 vagyok barmilyen birdsag eldtt eskiivel
bizonyitani, hogy artatlan!

NORA Te magad allapitottad meg, hogy a rablas délutan hat és fél
nyolc kozott tortént. Halasz Gr pedig 6tt6] nyolcig otthon volt!

POLGARMESTER  Honnan tudod ezt?

NORA Mert nala voltam 6tt61 nyolcig! (Altalanos megdSbbenés. )

POLGARMESTER  (Megrendiilve.) Nala voltal?

NORA Igen!

POLGARMESTER  Ezt tetted? Idaig siillyedtél?... Te... te... te...

NORA Apam! Miért kell mindjart rosszat gondolni? Modellt iiltem az
egyik képéhez.

POLGARMESTER  Modellt?... Ez az ember gyiilol engem, gyiiloli az egész
varost! Es te modellt iilsz neki?

NORA Torédom is én a varos véleményével!
HENRIK Maga nem tudja, mit beszél!

POLGARMESTER  Hat akar modellt iilté] neki, akar nem... Errél nem fogsz
senkinek besz€lni! Megértetted?

NORA Folosleges beszélnem réla, a kép tigyis ott lesz a tarlaton.
POLGARMESTER  Hallatlan!

HENRIK Hallatlan!

POLGARMESTER  Nora! Takarodj a szobadbal!

NORA Apa! Erts meg, hogy ez az ember értatlan!
POLGARMESTER  Képes vagy hazudni, hogy megmentsd a biintetéstél...
NORA Nem hazudtam!

POLGARMESTER  Mindegy! Egy tant ugysem elég a birdsagon.

NORA Hat akkor majd lesz tobb tanu!

POLGARMESTER Azt mondtam, hogy takarodj a szobadba!
NORA (Egy darabig habozik, aztan elmegy a baloldali ajton.)
PATIKUS (Magdaval be.)

Meghoztuk az idegcsillapitot!...
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MAGDA Majd én beviszem Margitkdnak, add csak ide!
(A masik ajto felé indul.)

POLGARMESTER  Egy pillanat, asszonyom!... Adjon nekem is abbol a
csillapitobol egyet... nem, kettot!

MAGDA Parancsoljon! (Atadja.)

POLGARMESTER  K&szonom! (Lenyeli. (Magda el.)

Most pedig nagyon kérem Ondket, hogy felejtsék el, amit az
elobb  hallottak! Elég csupan nekem a lanyom
megtévelyedése... nem akarom, hogy az egész varos tudomast
szerezzen rola.

VERES Ez csak természetes. Ram szamithat.
HENRIK En ram is! En hallgatni fogok! Erre becsiiletszavamat adom!

PLEBANOS Es ha ennek a hallgatasnak az lesz a kovetkezménye, hogy
Halasz urat elitélik olyan dologért, amit nem kovetett el?

POLGARMESTER  Honnan tudja, hogy nem kovette el?

PLEBANOS Ha ugyanis abban az id6ben Nora kisasszonnyal modellt
ultek, az az érzésem...

POLGARMESTER It az érzések nem szamitanak. Itt majd a birésag dont a
tények alapjan.

BAKOCNE Ha az én lanyom lett volna ott nala, akkor én magam
kovetelném tdle, hogy beszéljen és mondja meg az igazat!

PLEBANOS Igaza van; mondjon el mindent, pontosan ahogy tortént...
POLGARMESTER  Es Onnek mi a véleménye, gyogyszerész Gr?

PATIKUS Nekem?... Nekem nincs véleményem!...
POLGARMESTER  Mar Gigy értem... Hallgatni fog?
PATIKUS Nekem muszaj hallgatnom!
POLGARMESTER  Miért muszaj?
PATIKUS (Kinos zavarban van.)

Mit mondjak...
TOROK (Megjelenik az ajtoban.)
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Joestét kivanok!...
POLGARMESTER  Joestét! Minek koszonhetjiik az ismételt szerencsét,

tigyved ur?
TOROK Kar gunyolddnia! Hivatalos min8ségben jottem.
POLGARMESTER  Hivatalos mindségben? Az én hazban? Hogy-hogy?
TOROK A kedves lanya telefonalt értem, hogy j6jjek ide és vegyem at

Halasz festdmiivész ur védelmét, aki a postaldda elrablasaval
vadolva letartoztatdsban van.

POLGARMESTER  En nem hatalmaztam fel a lanyomat, hogy telefonaljon
Onnek!

TOROK Nekem ahhoz semmi kozom! Nekem kotelességem a
védelmet atvenni!

POLGARMESTER  De nem éjnek idején!

TOROK Elészor is csak tiz 6ra mult. Masodszor a lanya hivatott,
harmadszor itt lakom a szomszédban ¢s meg is vagyok hivva!
Tehat atjottem... De természetesen ha On kiutasit...

POLGARMESTER  Nem utasitom ki, csak furcsanak talalom a dolgot.
TOROK Ehhez mindenesetre joga van.

VERES Hallatlan!

RENDORKAPITANY (Belép a jobboldali ajtén a festével.)

Kérem, polgarmester Ur, hidba valé minden faradozdsom, a
letartoztatott egyénbdl egy sz6 vallomast nem lehet kicsikarni.
Kénytelen leszek néla hazkutatést tartani.

TOROK Ez ellen tiltakozom! Hazkutatdst csak birdi végzés alapjan
lehet foganatositani.

RENDORKAPITANY Milyen jogon avatkozik On a birésag dolgaba?
TOROK Mint Hal4sz ar védéiigyvédije!

RENDORKAPITANY A véddiigyvédnek semmi keresnivalgja a
rendOrségi vizsgalatnal! Tessé€k a helyiséget elhagyni!

TOROK On téved! On engem innen nem utasithat ki! Nem a rend6rség
¢épiiletében van!
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RENDORKAPITANY Akkor én megyek innen a fogollyal egyiitt.

POLGARMESTER  Varjon csak egy pillanatra! En is szeretnék egy-két
kérdést intézni hozza!

RENDORKAPITANY Parancsoljon, polgarmester tr!
TOROK Tiltakozom!
(A fest6hoz.)

Figyelmeztetem, hogy nem tartozik felelni, csak a renddrségi
kozegnek és a vizsgalobironak.

FESTO De én akarok felelni.

TOROK Az mas.

POLGARMESTER  Fest On egy olyan képet, amelyhez a lanyom iilt
modellt?

TOROK A kérdés nem tartozik a targyhoz.

FESTO Nem festek ilyen képet.

POLGARMESTER Az ¢én lanyom nem is szokta Ont miitermében
meglatogatni?

FESTO Nem! Soha!

POLGARMESTER  Ma sem volt ott?

FESTO Természetesen, ma sem.

POLGARMESTER A lanyom pedig azt allitia, hogy ma délutan ottSl
nyolcig maganal tartozkodott. (A festd hallgat.) ... Ertse meg,
a lanyom azért allitja ezt, hogy magéanak alibit bizonyitson,
mert a postaladat hat és fél nyolc kozott raboltak el.

TOROK Tiltakozom a kérdés feltevése ellen, mert a vadlott
lovagiassagara szamit, hogy ne fogadja el egy holgy
aldozatkészségét.

FESTO Ma délutan 6t €s nyolc k6zott nem is tartdzkodtam otthon.

POLGARMESTER  Ugy? Akkor a lanyom nem lehetett maganal. Tehat azért
hazudott, hogy megmentse magat. Es miutdn az elébb mar
bevallotta, hogy maga kovette el a rablast...

TOROK Kényszerhelyzetben cselekedett!
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POLGARMESTER  Honnan tudja, mikor itt sem volt?

TOROK Szabad egy pillanatra négyszemkozt beszélnem a vadlottal?

RENDORKAPITANY Nem szabad!

TOROK Ez jogtipras!

FESTO Eelesleges ez a komédia! Nincs sziikségem véddiigyvédre...
Es hagyjanak békében...

POLGARMESTER  En csak azt akartam leszgezni... Es le is szogeztem itt,
tanuk eldtt... Haldsz Gr maga allitotta, hogy 6t és nyolc kozott
nem tartézkodott otthon. Tehat a lanyom semmi esetre sem
lehetett nala. Sem azért, hogy modellt iiljon, sem mas c€lbal.

TOROK Bocsanat, egy pillanatra...

POLGARMESTER  Ezt nekem meg kellett itt 4llapitanom a lanyom johire
érdekében!

TOROK Rendben van!... Beleegyezem a hazkutatds megtartasaba.

RENDORKAPITANY Mit akadékoskodik folyton?

TOROK Az elébb maga akart hazkutatast tartani.

RENDORKAPITANY De most nem akarok!

TOROK Ragaszkodom a hazkutatds megtartsahoz!

RENDORKAPITANY Maga nem fog nekem dirigéalni!

FESTO Nem értem, mit akar evvel a hazkutatassal?

TOROK Meg akarom allapitani, hogy a miiteremben igenis ott van az a

kép, amelyhez Nora kisasszony modellt iil.
POLGARMESTER  Tiltakozom az ilyen feltevések ellen!

TOROK Hidba tiltakozik, a hazkutatast Ugyis meg fogjak tartani,
mindegy, hogy ma, vagy holnap!

RENDORKAPITANY Ugy van!

TOROK Rendben van! De hiaba probéljak azt a képet eltiintetni!
RENDORKAPITANY Tiltakozom az ilyen gyanusités ellen!
TOROK Hiaba probalkoznak félrevezetni az igazsagszolgaltatast, mert

NORA kisasszony a targyalason eskii alatt fogja vallani, hogy
a kérdéses idOben ott volt Haldsz urnal!
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FESTO Erre nem fog sor keriilni! Nincs sziikségem véddtantkra, mert
¢én bevallom, hogy én raboltam el a postaladat!

POLGARMESTER  Ez mindenesetre szép Ontél, hogy bevallja...

TOROK Hol vannak a levelek?

FESTO Elégettem dket!

TOROK Es a postaladat is elégette?

FESTO Azt eldobtam!

TOROK Hol?

FESTO Hagyjon engem békében!

TOROK Maga szerencsétlen... Erészakkal bortonbe akar keriilni?
FESTO Vessiink ennek mar véget!

POLGARMESTER  Ugy van! Rendérkapitany ur, kisérje be a rendérségre
Halasz urat. Majd késobb telefonalok.

RENDORKAPITANY Gyeriink! (Megfogja Halasz karjat.)

TOROK Gondolja meg... Fegyhazat kap ezért.
PATIKUSNE  Szornyii!
PATIKUS (Meg van ijedve.)

Megalljanak!... Csak egy pillanatra... llletve...
POLGARMESTER  Mit akar mondani?...

PATIKUS Semmit...

MAGDA Lajos...

PATIKUS ... Varjanak... Hagyjanak gondolkodni...

POLGARMESTER  Olyan fontos, ez?

PATIKUS Nagyon fontos... En tudom, hogy hol vannak a levelek... Es a
postalada...

POLGARMESTER  Es ezt csak most mondja?

PATIKUS Mert nem voltam benn biztos, hogy...

RENDORKAPITANY Széval, nem tudja biztosan?

PATIKUS De azt biztosan tudom, hogy hol vannak... csak...
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POLGARMESTER  Akkor miért nem mondja mar?... Mire var?...

PATIKUS Megmondom rogtén, csak... Azt szeretném, ha az illetonek
nem lenne baja.

POLGARMESTER  Milyen illetének?

PATIKUS Akinek a hibaja folytan... a falrol elkertilt a postalada.

HENRIK De valaszté¢kosan fejezi ki a rablast.

POLGARMESTER  Széval On biintetlenséget szeretne biztositani a
tettesnek?

PATIKUS Igen! Szeretném...

POLGARMESTER  Ez nem fog menni!

PATIKUS Nem?

RENDORKAPITANY Miért? Kije maganak a tettes? Kozel all magéhoz?

PATIKUS Kozel... Es tudom, hogy nem rossz szandékbol tette...

VERES Hogy lehet joszandékbol postaladat rabolni?

PATIKUS Lehet!

RENDORKAPITANY Ne kerteljiink annyit! Hol vannak a levelek?

PATIKUS De bizhatok az Onok joindulatidban?

POLGARMESTER  Bizhat!

PATIKUS A levelek az én lakdsomon vannak, a postaladaval egyiitt.

(Altalanos megdobbenés. )
RENDORKAPITANY A maga lakasan? Es hogy keriiltek oda?

PATIKUS Tudniillik nem akarom, hogy artatlan ember keriiljon bajba...

RENDORKAPITANY Most ne errdl beszéljen! Hogy keriiltek oda a
levelek?

PATIKUS Tudniillik ugy volt az, hogy egy levelet dobtunk a
postaladéba.

RENDORKAPITANY Mi az, hogy dobtunk? Maga ¢s még kicsoda?

PATIKUS En és a felségem!...

RENDORKAPITANY Folytassa!
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PATIKUS Es akkor vissza akartam venni azt a levelet a postaladabol...
Bizonyos okbol... Es akkor a postaladda leesett a keritésrdl...

RENDORKAPITANY Varjunk csak! ... Alljunk meg egy pillanatra! Mi
az, hogy a postalada leesett a keritésrol? Mirdl?

PATIKUS Elmondom elejétdl kezdve, hogy megértsék... Este kordbban
jottem haza a patikabdl...

RENDORKAPITANY Nem... nem... Maradjunk csak a postaladanal...
Mitdl esett le a postalada?

PATIKUS (Csendesen) Lefeszitettem...

RENDORKAPITANY Ugy?! Az egész mas!

VERES Hallatlan!

POLGARMESTER  Maga feszitette le?

PATIKUS Igen... Féltékenységbdl... A feleségem bedobott egy levelet és
tudni akartam, hogy mit irt...

RENDORKAPITANY Szoval lefeszitette a postaladat?... aztan mi
tortént?

PATIKUS Elolvastam a felségem levelét és lattam, hogy alaptalanul
gyanusitottam...

RENDORKAPITANY Ne errdl beszéljen, hanem a postaladarol!

PATIKUS Ezt is meg kellett mondanom, mert nekem fontos!

POLGARMESTER  Arra valaszoljon, hogy mit csinélt a tobbi levéllel?

PATIKUS Semmit... Ott vannak érintetlentil...

POLGARMESTER  Fel sem bontotta 8ket?

PATIKUS Mit tetszik képzelni rolam?... Uriember nem olvassa el

masnak a levelét.

POLGARMESTER  Hallja! Maga itt volt egész este... Hallotta, hogy itt mir6l
volt sz6... Latta, hogy mit kinlodunk... hogy mennyi baj volt
ezek miatt a levelek miatt. Es maga nem szolt egy szot sem!

PATIKUS Kérem, most elészor kovettem el ilyen dolgot... En nem
tudom, hogy mit kell csindlnom!
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HENRIK

TOROK
VERES

Nem tudta... Es hagyta, hogy én emiatt szakitsak a
menyasszonyommal?

Maga miatt vesztettem el a valasztoimat!

Tonkre tette a johiremet!

POLGARMESTER  Micsoda szerencsétlenséget zuditott a fejemre!

BAKOCNE
PATIKUS

Az egész varosra...

Bocsassanak meg...

POLGARMESTER  Erre nincs bocsanat.

HENRIK
VERES
BAKOCNE

Ez a legnagyobb szemtelenség.
Ezért lakolnia kell!
Fegyhazban a helye!

RENDORKAPITANY Oda is keriil, legyenek nyugodtak!

PATIKUS
HENRIK
PATIKUS
FESTO
VERES
FESTO

(Rémiilten.) Tonkre akarnak tenni?

Maga is tonkretett minket!

Azt mondtak, hogy bizhatom a jéindulatukban.
Most legaléabb latja, hogy mennyire bizhat benne!
Maga aztan igazén ne tegyen megjegyzéseket!

Miért? Az én artatlansagom beigazolodott! Remélem, hogy
ezek utan elmehetek?

RENDORKAPITANY Igen! Maga szabad! (A patikus felé.) De magat

MAGDA
PLEBANOS

PATIKUS
PLEBANOS
VERES
HENRIK

kénytelen leszek letartoztatni.
Lajos... Lajos...

Bocséassanak meg... miel6tt barmit is tennénk, hallgassanak
meg engem. A gyogyszerész Urr6l mindenki tudja, hogy jo
keresztény. A leveleket fel sem bontotta... Erintetleniil fogja
visszaszolgaltatni!

Bérmely pillanatban!
Nem szolgalt ra, hogy gonosztevoként kezeljiik!
De rettenetes helyzetbe hozott mindnyajunkat.

Ugy van!
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POLGARMESTER A tisztelend$ ur konnyen beszél! A tisztelendd arrol

HENRIK

PLEBANOS
HENRIK
PLEBANOS

PATIKUS

nem derilt kis semmi!

(Ironikusan.) Ugy latszik, éppen ma nem dobott be levelet a
postaladabal

Emberek vagyunk, mindnydjan megtévedhetiink!
Amen!

Bocsassak meg masok bilineit, hogy sajat bilinik 1is
megbocsattassék...

Ugy van!

POLGARMESTER  Maga csak ne helyeseljen! Maga keverte az egészet!

VERES
FESTO
HENRIK
FESTO

Kompromittaltatta a varos vezetd egyéniségeit!
(Glnyosan.) A tarsadalom szine-javat!
Ne csufolodjon itt! Oriiljén, hogy meguszta!

Annak oriilok, fiatalember, hogy maguk nem usztak meg!
Nincs az igen tisztelt renddrkapitany urnak... (Gunyos
meghajlas.)... az a harmadfoku vallatasi modszere, amelyik
ilyen eredményt hozott volna! Gratuladlok, gyogyszerész tr!

POLGARMESTERNE (Férjéhez)

NORA
FESTO

HENRIK

Sandor, kérlek, ne tiird itt tovabb!
(Visszajon és megall az ajtoban.)

Nyugodjék meg, nem veszem igénybe tovabb a tiirelmiiket.
(Az ajtobol visszafordul.) Tovabbi jo szorakozast kivanok!
(Roviden biccent Nora felé, majd a tobbiek felé is és elsiet.)

(Rovid, kinos sziinet utan.)

Kérem, Nora... En, hogy ugy mondjam... a torténtek ellenére
1s kész vagyok.. Utdvégre tarsadalmi helyzetiink 1is
megkoveteli, hogy felilemelkedjiink... (Kezet csokol
Noranak.  Polgarmesterné  elérzékenyiilten =~ homlokon
csokolja.)

POLGARMESTER  (Nyomatékos eréllyel.)
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POLGARMESTERNE (Engedelmes alazattal, hiippogve el.)
POLGARMESTER  (Ismét a helyzet magaslatan.)

Elnézést kérek ezért a kellemetlen csaladi kozjatékért. Sajnos,
a mai este mindegyikiink szdmara bdvelkedett kellemetlen

meglepetésekben!
BAKOCNE Az én nevemben ne tessék beszélni!
TOROK (Meghajol.)

Tiszteletet a kivételnek!

POLGARMESTER  Bakocné asszony diszkréciojaban — szaz-szazalékig
megbizunk! Roéla kdztudomast, hogy a legmesszebbmenden
titoktarto!

TOROK Ez koztudomasu!
POLGARMESTER  (Szénokol.)

Kozéletiink tisztasadga, varosunk hire megkivanja, hogy a ma
torténtek ne keriiljenek hazam kapujan kivil!

MIND "Ugy van! helyes! Természetesen! Ez a legfontosabb!
Igyekezziink egymast megérteni, mint jo keresztények!"

VERES Eljen! Eljen! Felejtsiink el minden kellemetlenséget!

TOROK Els6 a koz érdeke!

MIND (Tapsolva.) Eljen!

POLGARMESTERNE (Szemeit tordlgetve, nyomdban inas talcaval,
italokat hoz be.)

Azonnal talaljuk a vacsorat! Parancsoljanak, egy kis apéritif-
et!

PLEBANOS Koccintsunk arra, hogy a sotét felhdk elvonultak a fejiink
feldl, Gjra siit a nap €s sziviinkben kinyiltak a hit, remény ¢és
szeretet viragai!

MIND Eljen!
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Poharat vesznek el a tdlcarol. Polgarmester Torokkel,
polgarmesterné  Veressel, Bakocné  Gerdvel, patikus
rendorkapitannyal, patikusné és Margit a plébanossal, Nora
Henrikkel koccint. Es ebben a pézban megmerevednek mint
egy panoptikum figurai.

Figgony



RENDEZOI UTOSZO

A Postalada: szatira; sietve tegyiik hozzd — nyilt, leleplezd szatira.
Szinhazi izgalmat kenddzetlen eléadasmodjaval érhetiink el, megmutatva a
szereplok polgari neveltetésének repedéseit; egyikdjliiknek sem kell sok hozza,
hogy partnere arcaba vagja — mondandojat. E leplezetlenség, illetve az erre valo
készség a szatirikus ostobasadg szférdjdba emeli a jatékot, s nekiink ezt
vallalnunk kell. A véroska val6jaban egy szalonra sziikiil le, ahova csak azért
igyekeznek az elit képviseldi, hogy minél jobban kiadjak, ami a begyiikben van.
A Postalada halmoz: mindnyajuknak van vaj a fején €s egymas viselt dolgait is
szamon tartjak: a halmozast egyre gyorsulobb {itemii és egyre alaposabb
beolvasasok teremtik meg.

Szerepldink polgarian csiszolt nyelvezete mintegy kiilsd palastja a
jaték bardolatlan testének, gondoljuk meg, a Polgarmesterné, valasztasi harc
kellés kozepén hogyan tdmad ra férje rivalisara és az ellenjelolt, milyen
indulattal vag vissza. A jatékot heviilet, viszketegség izi fordulatr6l fordulatra,
s ezért helyesnek latszik rendezésiinkben bizonyos marionettes konnyedséggel
ellenpontozni: mutassuk meg a szatira szerkezetét. Hogyan?

Az egy szinhely alkalmat ad arra, hogy a gépezet azonossagait jol
kijatsszuk: mintegy tucatnyi szerepld lép fel egymasutan, mar belépésiik is
szatirikus, minden azonossag ¢és arnyalatnyi eltérés — gépivé teszi Oket.
Tovéabba: a darab legfontosabb fordulatara (vagyishogy a postaladat ellopték)
hasonloképp reagalnak. A szinpadi hangstlyok szinte forogva haladnak eldre: 1.
amig a hirt megértik, 2. arulkod6 gesztusaik, 3. terepszemle: a tobbiek mit
figyeltek ki, 4. az alkalmas pillanat megragadasa: mikor muszdj és lehet
beismerd vallomast tenni.

E fazisok minden szerepldre érvényesek €s mint valami kanonban,
egyidejlileg 1s hatnak. Ezért a tucatnyi szerepld mozgatasa bizonyos zenei,
attekinthet6 koreografiat kovetel, nehogy 6sszemosodjanak a mozgasok. Ebben
segitségiinkre van a hatalmi hierarchia is, mindaz, ami a polgadrmesterrel és a
,.cstcesalOtorténik nagyobb jelent6ségii, mint ami a beosztottakkal. Ilyenkor az
egész szinpad egy irany felé mozog, egyfelé figyel.

A szinpadi gépezet megallithatatlanul halad elére addig a pontig,
amikor eldallitjak Halaszt, a festét. Lévén, hogy 6 masfajta ember ¢€s kiviil all a
gépezeten, és téle ,,valobanOtartaniok kell, a kozhangulat egységes, ellenséges
lesz, majdhogynem fenyegetd: a kis marionett babuk konnyen gyilkossagig
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merészkedhetnek. Ekkor Iép fel a szatira ellencselekvésének gépezete: a
plébanos személyében. O a megegyezést, a polgari masindban a kendolajat
jelképezi. Es a szatira mindenkori torvénye, hogy a felkavart indulatok polgari
masinaja enged a békéltetknek, szivesen hajlik az egyeztetd erék felé. igy a
Postalada cselekvd mozgasa is fokozatosan lassul le, mig azutan a Patikus
elkésett vallomasa magat a konfliktust is kioltja. Az ,,iigyOlegkényelmetlenebb
fazisa: a megbékélés, hiszen més dolog tudni, hogy becstelenek,
megvesztegethetok, képmutatok és gyengék vagyunk, s mas dolog nyilvdnosan
megvallanunk. Az egyiittlét kényszere azonban mindennél erdsebb: a szatira
szerepldi is beletaldlnak tinnepi hangulatukba...

A szereplOk kiilon jellemzését természetesen rendeljiik ald a gépezet
mozgasanak, kiilonben is karakteriiket leginkabb az jellemzi, hogy milyen
szalakon kotddnek a hatalomhoz. Ennek a karakternek szatirikus igazsaga a
leleplez6dés modjaban rejlik: a fiatal ndket az illetéktelen szerelem
kinyilvanitasa, az oregedd férjeket a féltékenység, a pénz embereit az iizlet, az
adminisztracio figurait a piszkos kozélet stb. megvallasa hatarozza meg.

A festd erejébdl sem telik tobbre egy tehetetlen orditd kacajnal: nem
elég meglatni! ... az 6 nagy tétje az lett volna, ha valoban 6 lopja el a postaladat.

Bakocnét, a legfébb hatalom birtokosat érintetleniil hagyja a szatira
gépezete, O rajta nincs is mit leleplezni. O, pénze brutalis jelenlétével — azonos.

Szinpadképiink, 1évén, hogy szinészekkel van megtoltve, s lehetdségek
adta hatarig legyen tagas, levegds. Semmi sziikséglink nincs tal sok butorra,
kellékre. A jatékteret gy szerkesszilk meg: a fObejarati ajto legyen a
leghangstulyosabb. A kerevetek, iildbutorok tegyek lehetdvé uj- és 1
csoportozatok kialakitasat is.

A bevezetdnkben emlitett nyilt jatékstilus megkoveteli, hogy szinpadi
félrék helyett, minél tobbszor keressiik a kapcsolatot a nézdvel szinészeink ne
féljenek gesztusaikat, vallomasaikat kozvetleniil is ,,k6z61ni1Q kijatszani.

Végiil: a jelmezek ¢és maszkok. Néhany harmincas évekbeli ruhajelzés
mar hitelesiti a kort, s ennél tobbre nincs sziikség. A maszkok koznapiak
legyenek, hiszen ez a ,,panoptikumOmég nem oly tavoli, s nem is rendkiviili
figurak vésara. Tucatfigurdk egyszerli leleplezését jatsszuk el tisztan,
értelmesen. Inkédbb egy-egy gesztus, jellemz0 hanghordozas jellemezze
hdseinket, bar ezt: azonos helyzetekben — at is vehetik egymastol.

D.F.
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Forras:
Szinjatszok Kiskonyvtara 128. sz. Népmivelési €s Propaganda
Iroda Budapest, 1970. Arnyékvilag. Négy magyar egyfelvonasos.
Babay Jozsef: Postalada (Szatira) 53-96. old.
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